CONVENCRO K _ 152 _
RELAVIVA A SEGURRANC CILRE DOS 1RASALHOS PURIUERIOS

A Conferéncia Geral ds Organizac¢lo Internacicvnal do

+ Trabalho
' pelo: Conselho de Administrz¢fo da

[

Convocadd om Genebra .
Reparticdo Internaciona! do lrebalho, » tenco-se reunido em & ce julho

de 1979, em sua sexeyfsima quints sessdo;

Reyistrando as disposigdes das Convengdes e recomerdagiss
internacionals pertinentes e especisimente as da -Convengdo cobee  a
fndicagdo do rpeso dos pacotes Lransportados pur navie, 1%75, da
Convengdédo sobre ¢ protego das riguiras, 1963 ¢ di Cunvencdo 1;?3{e c

embiente de trakalho (polulgio do ar, baculros e wibragdes),

" Apbés ter decidido adotar diversas propostas relativas 3
revislo da Convenglo (ne 32) sobre a proteclo dos estivadores contra
08 acidentes (revista), 1932, questfo que constitui o quarto ponto da
agenda da sessdio; *

Considerandeo 7uo tals propostas deverfo. concretfizar-se na
forma de uma Conveng¥o internacional,
adota, neste vig&sime quinto dfa do més de Junho do ano de mil e
novecentos e setents e nove, a Convencgio abaixe que scrl  denominada
Convenclo sobre a seguranca e higiene nos trabalhos portulrios, 1979.

ARTE 1

: P
_ Area de ApTicaclo e Definig3es

ARTIGO PRIMEIRO

A expressdo “"trabaThos portulrios® designa, para os fins da
presente Convengio, em seu conjunto ou separadamente, a3 operagles de
carregamento ou descarregamento de todo nmavio bem como todas a3
operacdes conexas; a definigdo de tais operagles deverd§ ser fiaada
pela legislagio ou a prética nacionais, As organizacgles de
empregadores e trabalhadores interessados deverSo ser consultadas
quando da elaboragio ou revisio dessa definiglo ou nela se associarem

de qualquer outra.maneira. L .
ARTIGO 20 : '
) Quando se tratar quer de estivagens efetuadas num lugar onde

© trdfico for irregular e Jimitado a2 navios de baixo calado, quer de
estivagem relativa a barcos pesqueiros ou a certas categorias de
pesqueiros, cada Membro pode tonceder fsengdes totals ou parclals ao
disposto na presente Convenglo, contanto que: "

a) os trabalhos sejam efetuadas em condigles sequras:

b) a autoridade competente tenha se certificado, apbs
consulta ds organizagdes de empregadores L] de
trabalhadores interessadas, que ] isengdo pode
razoavelmente ser concedida, levando em conta todas as
circunstincias,

2. Certas exigéncias particulares da 111 parte da presente
Convencdo podem ser modiffcadas se, apds consulta ds orgenfragdes de
empregadores ¢ trabalhadores interessadas, & autoridade competente se
tiver certificado que as modificagdes garantem vantagens equivalentes
e de que, em scu conjunto, a protecdo dessa maneira assegurada ndo for
inferfor dquela gue resultaria da aplicagdo integral das disposigles
da presente Convengle.

. As derrogagdSes totais ou parclals consideradas no parfgrafo
1 deste Artigo e as modificagdes importantes consideradas no pardgrafo
2 , bem como as razdes que as motivearam, deverde ser iIndicadas nos
relatdrios sobre a aplicagio da Convengdo yue devem ser apresentados
por forgca do Artiyo 22 da Constituigio da Organtzagfo Internacional
do Trabalhe.

ARTIGO 3o -
Para os (ins da presente Conveng8o:

2) pelo termo “trabelhador®, zntende-se tode pessca ocupada
nos trabalhos portudrios;

b) pela expressio “pessoa competente®, entende-se toda
rrssoa que tenha 0% conhecimentos e ewprridncila
rcquer idos pera o cumprimento de uma ou virfas fungdes
especificas, e aceitivel enquanto tal pela autoridaede
tompetente;




1.

estivagens

c)

d)

e)

1)

A

pela expressio “pessoa responsdvel’, entende-se tods
pessoa designada pelo empregador, o capitio do navio ou ©
proprictirio do aparelho, de Jacordo <com o caso, para
assequrar a execuglo de uma ou vérias fungdes
especflicios e gque tenha conhecimento e experieéncia
suficientes bem como a autorfdade exigida para que tenha
as condig8es para desempenhar convenientemente esta ow
estas fungles:

pela eapressdo “"pessos autorizada® entende-se tode pessoad
autorizada pelo empregador, o capitio do navio ou wuma
pessoa responsével, para recalizar uma ou mais tarefas
especificas e que possua conhecimentos técnicos ®
erpericncia necessérias; o

peia expressfo "aparelho de ig¢ar”®, consideram-sg Lodos oS
aparelhos de carga, fixados ou mbveis, utilizados em
terra ou a bordo do navio para suspender, levantar ou
arriar as cargas ou desloc§-las de um lugar para outro em
posicio suspensa ou levantada, incluindo rampag de cails
acionaedas pela forga motriz;

pela expressfo “acessério de estivagem™, congidera-se
todo acessbrio por meio do qual uma carga pode ser fixada
rum aparelho de igar mas que nlo seja parte fntegrante do
aparelho ou da carga; . .

pelo termo "navio"®, consideram-se navios, barcos,
barcagas, lanchdes, bote de descarga ¢ hovercrafts de
quaisnuer categorias, com exclusfo dos vasos de guerra.

PARTE 11
Disposigdes Gerals

AR11G0 49
legislag8o nacional deverd dispor, no tocante is

quais medidas, conforme as disposigles da Parte 111 desta
Convenglo, serJo tomedas visando:

c)

q)

a2 organizagio e manuten §o dos locsis de trabalho e dos
materals bem como a utilizagfo de métodos de trabalho que
ofere¢gam garantias de seguranga e salubridade;

a organizagfo e a manuten¢io, em todos os locatls de
trabalho, ce meios de acesso que garantam 3 segurangd dos
trabalhadores;

a informagSo, formagio e controle indispensdveis paora
garantir a protecdo dos trabalhadores contra os viscos de-
scidente ou de prejuizos para a salde que resultem de 'sev
emprego ou que sobrevenham no exercicio desse;

o fornecimento, acs trabalhadores, de todo equipamento de
proteclo individual, de todo o vestudrio de protecdio e de

2.
Convengdo

e)
f)

As
)

b)

c)

d)
e)

f)

9)
h)

1)

todos os mefos de salvamento quc poderdo ser, NO limite
do razefvel, exigidos quande ndo tiver sido possivel
prevenir, de outra maneira, o8 riscos de acidente ouw
prejuizos para a salde; ,

a organizagfo e 'manuten¢io dos meios . {dpquadol e
suficientes de primciros socorros e salvamenta™

a elaboracfo e estabelecimento de procetlnen;dsjgdequados
destinades a fazer frente . a todas 4&s sitvagdes d¢e
emergéncia que possam advir.

medidas a serem tomadas pard a.’.\mplementigao desta

deverSo visar:
a

as prescri¢des gerais relativas § construgfo, enauipamento
e manutencdo das instalagdes portulrias & outros lugares
onde se efetuam as estivagens; 7 .

a luta contra os {incéndios e as explosdes ‘e sua
prevengdo;

0oy mefos de se chegar sem perigo aos navios, pordes,
plataformas, materiais e aparelhos de fgar;

o transporte dos trabalhadores;

a abertura e fechamento das escotilhas, @ protegio das
escotilhas ¢ o trabalho nos porfes;

a construgio, manutenglio e utillzagfo dos aparelho de
fgar e de estivagem;

a construglo, nanutenilo e utilizagdo das plataformas;

as enxdrcias e a utilizagio dos mastros de carga dos
navios; ; A .

o teste, exame, inspbcio e certificagio, quando preciso
for, dos aparelhos de igar, dos acessbrios de estivagem
(inclusive as correntes e cordames) bem como as lingas e
outros dispositives de Jlevantamento que formam parte
integrante da carga; ) =




a estivagem de diferentes tipos de cargaj.

o enfeizacento @ 0 armazenamento das mercadorias;

as substincias perigosas e outros riscos do ambiente de
trabalho; i

o equipamento de protegdo individual e o vestulrio de
protegdo;

s fnstalag8es sanitSrias, banhefros e servigos de
bem-estar;

o fiscalizagdo médica;

0os primeiros socorros ¢ 0% mcios de salvamento;

2 organizagdoe da scguranga e da higiene;

@ formagdo dos trabalhadores;

a declaracgio e & investigagio em caso de acidente de
trabalho e doenga profissional.

3. A aplicagdo pritica das prescrigles decorrentes do parlgrafo
1 deste Artigo dJever§ ser assegurdda por ou apofiar-sc em normas
técnicas ouvu compéndios de diretrizes préticas aprovadas pela
autoridade competente, ou por outros métcdos adequados compativeis com
a pritica e as condig¢des nacionals. .

AR11GO 5S¢

1. A legislaglo nacional deverd§ responsabilizar as pessoas
adequadas - cwmpregaaores, propriet§riss, capitdes de  navio ou -
yuaisquer outras pessoas, de acordo com © caso - pela aplicagdo das
medidas previstas no parfgrafo 19 do Artigo 49 acima.

2. Cada vez que virios empregadores se catregarem
simultaneamente a atividades num mesmo local de trabalho, deverdo
calaborar visando & aplicagio das nedidas prescritas, sem prejufzo da
responsabilidade de c¢ada empregador pars com a salde e seguranga dos
trabalhadorcs pur ele empregados. Nos casos adequados, & autoridade
competente prescrever§ es modalidades gerais de tal colaboragdo.
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ART1GO 69
1. Ddisposigl3es dever§o ser tomadas para que o0s trabalhadores:
a) sejam obrigados 2 nlo estorvarem indevidamente o

funciomanento de um dispositive de seguranga previsto
para sua prépria protegfo ou a de outras pessoas, ou ndo
0 empregarem de modo {ncerreto; '

b) tomem razoavelmente conta de sua prdpria segurangas e 3
das outras pessods suscetivels de serem afetadas por sSuds
agdes ou omissdes no trabalhog

¢) comuniquem sew demora a seu superfor hierdrquico Imediato
toda sfituaglo da qual tenham razdes para pensar que @583
possa apresentar um risco qualquer que nfo possam eles
rréprios corrigir, a fim de que medidas corretivas possam
ser tomadas. i

2. Poder3o os Lratalhadores ter direfto, em todo local de
trabalho, 4 dar sua contribuigio para & seqguranga do trabalho dentro
das limitagdes do controle que possanm  exercer sobre 0S materifals e
métodos de trabalho e expressar opinides sobre proccdimentos de
trabalho adotados, contanto que esses tenham em vista a segurangad. Ma
medida em que iss0o seja adequado e conforme a legislagio e a pritica
nacionais, quando comités de segurania e higiene tiverem sido criados
por forga do Artigo 37 destas Convengdo, esse direito serd exercido por
intermédio de tals comités.

AR11G0 79

1. Dando efeito ds disposigbes desta Convengio por mefo de uma
legislacgio nacional ou por qualguer outro meio ~ adequide de
conformidade com a prdtica e as condig3es naciondis, 2 autoridade
competente deverd atuar apbs consulta és organizagdes de empregedores
e de trabalhadores interessadas. .

2. Deverd _ ser institufda estreita celaboraglo entre
empregadores e trabalhadores ou seus vrepresentantes com vistas 3
aplicagdo das medidas previstas no parfgrafe 1 do Artigo 49 acime.

PARTE 111
Medidas Té&cnicas

ARTIGO 8%
Quando um local de trabalho apresentar rfisco para @
seguranga ov a salde, medidas eficientes deverdo ser ifmplementadas

(fechamente, balizamento ou outros mefos adequados, fnclusive, se
aecessdrio, suspensdo do trebalho) com vistas 4 proteger [}
grebalhadores até que esse lugar nlo apresente mais riscos.




AR11GO 9¢

1 Todos o3 locals onde 4s estivagens fores efetuadas e todas
;s vias de acesso a tals locais deverdo ser fluminados de forma
jdequada e suficiente,

1 Todo obstfculo suscetTvel de apresentar risco para o
seslocamento de um aparelho de i¢ar, de um velculo ou de wuma pessoa
nvcrl - se nfo puder ser retirado por motivos de ordem prética - ser
correta @ visivelmente demarcado e, se preciso for, suficientemente
(Juminedo,

i ARV IGO 109

1. lodos s solos empregedas para a circulagio de vefculos ou o
“ enfelzamento dos produtos ou mercadorias deverdo ser dispostoy para
esse fim e corretamente conservados. .
. . Quando produtos ov mercadorias forem engavelados, arrimados,
¢esengavelados ou desarrimados, essas operagdes deverdo ser efetuadas
ordenadamente e com precaucio, levando em consideragdo & naturezs ¢ ©
condicionamento dos predutos ou das mercadorias.

ARTIGO 11

1. Corredores suficlientcmerte largos deverfo ser dispostos para
permjtirem a wtilizagio sem perigo dos vefculos e aparelhas de
estivagenm, .

2. . Corredores distintos ‘para os pedestres deverfo ser
dlspostos, yuando for necessirfo e possivel; tals corredores deverdo
ter largura suficiente e, na medica do possfvel, separados dos
corredores usados pelo vefculos.

AR11GO 12 .
Melos adequados e suilcientes de combate ao incéndio deverlio
estar & disposicio para serem utilizados onde as estivigens estiverem
sendo efeluadas.

. AR11GO_13 3 .

1. Todas as partes perigosas das miquinas deverfo ~ ger

eficientomente protegidas a menos que estejam localiradas ou

agencliadas de modo 2 oferecer 2 mesma seguranga do que se estivessem

eficientemente protegidas. .
2. Medidas eficientes deverfo ser tomadas pard que, em Caso de

energércia, 2 altuentajlo em energle de cada miquina possa ser cortada

repidamente, se nccessdrio for,

. Quando for necessério proceder, numa miquina, o trabalhos de
llapeza, manutenglo ou reparo comportando um risco qualquer para ume
pessca, 4 miquina deverd ser parada antes do infcio de tal trabalho e
sedidas suficlentes deverdo ser tumadas de modo @ garantir que &
siquina ndo possa ser aclonads antes do término do trabathe,.
entendendo-se que uma pessos responsfvel poderd actond-la para teste
ou regulagem que nio scriam possivels caso a miquina estivasse parada.
4 Somente pessuy autorizada poderd:

a) retirar um protetor quando © trabalho a ser efetuado
assim o exlgir;
b) retirar um dispositivo de seguranca ou- 0 tornar
ifnoperante para fins de limpeza, Fegulayem ou reparo.
5, Quando um protetor tiver sido retirado, precaugles
suficientes dever3o ser tomadas, ¢ o-protetor deverd ser Treposto em
sew lugar assim que for praticamente realizével.

. « Quando um dispositivo de sequranga tiver sido retirado ou
ternado Inoperante, deverd ser reposto em sev lugar ou posto para
funcionar assim que for praticamentee realiziveel, e medidas deverdo
fer tomadas para que & referida instalagio ndo possa funcionar de modo
intempestive ou ser utilizada todo o tempo em que © dispositivo de
seguranca nlo tiver sido recolocado em sev lugar ou nio estiver em
condigio de funcionamento.

1, Para os fins do presente Artigo, o termo  “miquina®
compreende todo aparclho de fcar, paine) de pordo acionade
mecanicamente ov aparelhagem acionada por forga motriz, '

ARV IGO 14 :

Todos os materials e TInstalagdes elétricas deverfo ser
tonstruidos, dispostos, explorados e conservados de w0d0o & que seja
prevenido qualyuer perigo e estar de acordo com 4§ normas que poderdo
ter sido reconhecidas pela auloridade competente.

. ARY1GO 16
Quando um navio for carregado ou descarregado do bordo para
o cals ou do bordo & bordo de outro navio, meios adequados de acesso
0 navio que oferegam garantias de seguranga, corretarente instaladas
..% fizadas, deverdo ser organizados e dispon vels,



ARIIGO 16
I Quando trabalhadores Llverem que ser transportados por Jgue
POFY ym navio ou para ocutro lugar ¢ scr trazldos de volty, medidas
Sufficfentes deverdo ser previstas para garantir ¢ seguranga de seu
tebarque, transporte e desembarque; as condigdes a serem preenchidas
Pelas cmbarcagdes a serem utilizadas para essa finalidade deverdo ser
tspecificadas. ;

i Quando trabalhadores tiverem que ser transportados por terra
Piry um local de trabalho e trazidos de volta, 'ns melos de.transportee
! sercm providenciados pelo empregador deverfo oferecer garantias de
iequranga, ’

: ARTIGO 17
. 0-acesso a0 porJo ou ao convés de mercadorias deverd ser
3segurado: ‘

a) por uma escada fixa ou, quando fsto nfo for praticamente
possivel, por uma escada de mio aftixads, por meclo de
ganchos ou por cegraus ocos de dimensdes adequadas, com
resisténcia suficlente e construgio adequada;

b) por qualquer outro meio aceiftdvel pela dutoridade
competente,

2. Ma medida em que for possfve) @ praticamente realfzivel, os
melos de acesso especificados no presente Artigo deverdo ser separados
da f§rea da escotilha. ' o

A O3 trabalhadores nfo deverlo vsar nem ser obrigados a wusar
os melos de acesso ao pordo ou 20 convés de mercadorias de um navio

diferentes dos que estio especificados no presentee Artigo.

ARTIGOD 18 L
1. Nenhum painel de por¥o nem barrote deverd ser wutilizado, a
menos que seja de :onslruilo s611da, de resisténcia suficiente para 2
utilizagdo que deve ser felta @ mantido em bom estado de conservagdo.

. 03 painéis de por§o manobrados com o auxflio de um aparelho
de igar deverfo ser providos de fixagSes adequades e facilimente
scessivels para que sejam pendurados neles as lingas ou qualquer outro
scessbrio.

. 0s painéis de porfo e os barrotes deverdo, contanto que nlo

scjam intermutdveis, ser claramente marcados indicando a° escotilhe
que pertencem bem como sud posi¢lo sobre essa.
4, Somente' uma pessod autorizada (cada vez que for possivel
praticamente, um membro da tripulagio) deverd estar em condigles de
abrir ou fechar os paineis de pordo acionados por farga motriz; esses
nio deverdo ser abertos ou fechados enquanto a m®manobra apresentar
gorlgo pars quem quer que seja, .

. As disposigdes do parfgrafo 4 acima deverdo aplicar-se,
mutatis mutandis, §s instalagles de bordo acfonadas pela forga motriz
Tals [{TTH porta instalada no casco, rampa, convés-garagem
escamotedvel ov outro dispositivo andlogo.

- ARY11CO 19
1. Medidas suficientes deverso ser tomadas para proteger toda
sbertura que possa apresentar risco de queda para os trabalhadores ou
0os vefculos num convés ou na entreponte onde Lrabalhadores devem
exercer sua atlividade. s
2. Toda escotilha, que ndo estiver provida de uma tamps de
altura e resisténcia suficientes, deverd ser fechada ou seu parapeito
reposto no lugar quando nfo estiver mais em servigo, salvo durante as
interrupcdes do trabalho de curta duragio, e - uma pessoa responsivel
deverf ser encarregada de viglar para que essas medides sejam
observadas.

AR11G0 20 ¥

1. Todas as medidas necessdrias deverfo ser tomadas o fim de
garantir a seguranga dos trabalhadores obrigados a permanecer no pordo
ou na entreponte de mercadorias de navio quando vefculos motorirados
forem af usados ou que operacdes de carga ¢ descarga (forem efetudoas
com & ajuda de aparelihos motorlzados. ° '
2. 0s painéis de porfo e os barrotes nio deverio ser retircdos
ou repostos quando os trabalhos estiverem sendo executados no pordo
sftuado abaixo da escotllha. Antes de se proceder a operacles de cargs
ou descarga, os paineis de porfo ¢ o3 barrotes que nfo estiveren
convenientemente fixados, deverfo scr retirados.

¥ Uma ventilag3o suficiente deverd Ser asseyurada no porde ou
nd entreponte de mercadorias mediante 'circnla¢fo de ar fresco, com o
finalidade de prevenir os riscos de prejufzo & saidde causados pelas
:u-:gas expelides por motores de combustdo' interna ou de outras
ontes, .

4, Disposig8es suficientes, fnclusive meips de evacvagio sem
perigo, deverdo ser previstos pare @& protegdo das pessoas quando
operagdes de carga ou descargas de carrejamentos @ granel sélidos
estiverem sendo efetuados num porde cu numa entrcéponte, ou quando um
trabalhador for chamado & trabalhar numa tremonha » hnrdo,




AR11G0 21 !

Todo aparelhe de fgar, todo acessbrio de estivagem e todo
cabo de guindaste ou dispositivo de levante que sejam parte integrante
de ume carga deverdo ser:

a) de uma concepgdo & construgfo cuidadosas, de resisténciae
adequada 4 sua vtilizagdo, com manutengdo que 03 conserve
em bom estado e, nos casos dos aparelhos de fgar para os
quais torna-se necessdrio, corretamente instalados;

b) utilizados de modo correto e seguro; especiadlmente, ndo
deverdo ser carregados acima de sud carga maxima, exceio
em se tratando de testes efetuados regulamentarmente e
sob a direglo de pessoa competente.

ARY11GO 22 "
1. Todo aparelhe de icar e todo acessbrio de estivagem deverdo
ser submeticos a testes efetuados de scorde com a legislagio nacional
por uma pessod competente antes de suva entrada em servigo e .depois de
qualquer modificagio ou reparo {mportantes efetuados em umd parte
suscetfvel de afetar sua seguranga. ;

. 0s aparelhos de igar que fazem parte do equipsmento de um
navio serdo submetidos & novo teste, pelo menos uma vez em cada cinco
anos,

. 0s aparelhos de I¢ar do cals serfo submetidos a4 novo. teste
nos intervalos prescritos pela autoridade competente,

. Ko términe de cada teste de um aparelho de icar ou de um
acessbrio de estivagem efetusdo de -acordo com as disposigldes do
presente Artige, o aparelho ou o acessbrio deverd ser Objeto de exame
minuciouso ¢ ser$§ lavrado um atestedo pela pessos que apllcou o
referido teste. :

. * AR1JGO 23

Ve NSo obstante as disposicoes do Artigo 22, todo aparelho de
fgar e todo acessdrio de estivagenm deverfo periodicamente ser objeto
de exame minucioso e deverd ser lavrado um atestado por pessoas
competente; tals exames deverdo ser feltos pelo menos uma vez em cada
12 meses.

2. Para efeito dc parfgrafo 4 do Artigo 22 e do pardgrafo |
acima, entende-se por exsme minycioso, o exame visual detelhado
efetuado por pessoa competente, complementado, se preciso for, por
outros meios ou medidas sdeguadas com vistas a chegar 2 umd conclusdo
fundamentada quanto & seguranga do aparelho de lgar ou do acessbrio
de estivagem examinado,

ARV IGO 24
1. Qualquer acessdrio de estivagem dever§ ser 1inspecionade
regularmente antes de ser utilizado, ficando entendido que as lingas
perdidas ou descartivels nio deverdo ser reuvtilizadas., ko caso de
cargas pré-lingadas, as lingas deverlo ser inspecionadas tantas vezes
quanto isso for razodvel e praticamente possivel,

2. Para efeito do pardgrafo 1 acima, entende-se por 1inspeglo,
va exame visual efetuado por pessoa responsdvel, com vistas a decidir,
na medida em que se possa dessa maneird ter su?urlnqu, se a utilizaglo
do acessdrio ou da linga pode prosseguir sem riscos.

AR!IG?‘?S

1 Termos devidamente autenticedos que atestam uma presumfvel e
suficiente seguran¢a do funcionamento dos' aparelhos de i¢ar e dos
acessdrios da estivagem em pauta deverfo ser conservados, em terra ou
a berdo, dependendo do <caso, especificando a cargs mixima de
utilizagdo, a data e os resultados dos testes, exames minuciosos e
inspe¢des menclonados nos Artigos 22, 23 e 24 acima, ficando entendido
que, no caso das inspecdes mencionadas no pardgrafo 1 do Artigo 24
acima, um termo ser§ lavrado somente quando a inspegio tiver revelado
ym defelto, 2 5 g

. Um registro dos aparelhos. de {gar e dos acessérios de
estivagem deverd ser langado do modo prescrito pela autoridade
competente, levando em considera¢io o modelo recomendadv pela
Reparticdo Internacional do Trabalho.

. 0 registro dever§ 1{ncluir o3 certificados expedidos ou
reconhecidos pela autoridade competente, ou cbplas autenticadas dos
referidos certificados lavrados do modo prescrito pela autoridade
competente, levando em contd modelos recomendados pela Repartigdo
Internacional do Trabalho no que se refere, de acordo com 0 caso, 40
exame minucioso ou § inspeglo dos aparelhos de-igar ou dos acessorios
de estivagem,

ARV IGO 26
1. Com vistas a garantir o reconhecimento mGtuo das disposigles
tomadas pelos Membros que tenham ratificado a presente Conven¢io no
tocante ao teste, exsme minucioso, Inspe¢do e estabelecimento dos
certificados relativos aos aparelhos de igar e aos. acessdrios de
estivagem que fazem parte do equipamento de um navio, bem como o3
termos relativos aos mesmos: ' '

a) 2 autoridade competente " de todo Membro que tenha
ratificade & Conven¢do deverd designar ou reconhecer de
qualquer outro modo, pessods ou entidades, naclonais ou
internacionais competentes encarregadas de efetuar os
testes ¢ o0s8 exames wminunciosos ou outras atividades
conexas, em condigdes tais que estas pessoas ou entidades
sb continuem a ser desfignadas ou reconhecidas se
cumprirem suas fungdes de maneira satisfatéria;



b) qualguer membro que tenha ratificado a Convenclo deverd
aceitar ou reconhecer a3 pessoas ou entidades designadas
ou reconhecidas de qualquer outro modo por forga da
alfnea a) acima, ou dever§ concluir acordos de

reciprocidade no que tange tal aceftagdo ou
reconhecimento, com 2 ressalva de que, em ambos 0% casos,
as reteridas pessoas ov entidades cumpram

satisfatoriamente svas fungdes.
2. Nenhum aparelho de igar, acessbrio de estivagem ou outro
aparelho de estivagem dever§ ser utilizado se:

a) a autoridade competente nfo estiver convencida, com base
num certificado de teste ou exame ou de um termo
avtenticado, de acordo com 0 caso, de que o tesle, exame
ou inspegdo necessdrios tenham sido efetuados de acordo
com as disposigles da presente Convencgldo;

b) o parecer da autoridade competente considerar que 2
utilizagdo do aparelho ou acessério nfo oferéce garantias
de seguranga suficientes.

3. 0 pardgrafo 2 acima nlo deverl ser aplicado de modo a2 que
sejam atrasadas & carga ou 2 descarga de um navio cujo equipamento
utilizado satisfaga a avtoridade competente,

ARTIGO 27
1. Todo aparelho de i¢ar (outro que masro. de carga ‘de . navie)
que tenha uma (Gnica cargs mixima de utilizaglo e todo acessério de
estivagen, deverdo trazer, de modo preciso, 8 indicacio de sua -carga
mixima de utilizaglo gravada com buril ou, quando 1sso nio for
praticivel, mediante outros meios adequados.

2. Todo aparelho de lgar .(outro que mastro -de carga de navio),
tendeo mals de uma carga micima de uwtillzagdp, deverd ser equipado com
dispositivos eficlentes que possibiliitem a0 condutor determinar a
cargs mixima em todas s condig¢des de vtilizagdo,
3. Todo mastro de carga de -navio {que nlo seja
mastro-guindaste) deverd trazer a ndicagfo, de mqde preciso, das
cargas miximas de utilizagdo apliciveis quando for usado 0 mastro de
carga:

a) sozinho;

b) com uma roldans inferior;

4) acoplado a outro mastro de carga em todas. as posigles

possivels da roldana.

ART1GO 28 .

Todo navio dever§ conservar a bordo os planos de enxdrcia @

todos os outros documentos necessfrfos para possibilitar a enxdrcla
correta dos mastros de cargs ¢ de seus acessbrios.

ARV11GO 29
As palhetas e outros dispositivos anflogos destinados @
“conter ou carregar as cargas deverfo ser de construglo s8lida e
resisténcia suficiente e nlo apresentar defeito visfvel de maneira @
tornar perigosa sua utilizaglo.

ARF1GO 30
As cargas nlo devero ser nem suspensas nem arriadas se nlo
estiverem ligadas ov flxadas de outro modo ao aparelho de figar de
maneira a oferecer garantias de seguranga.

ARTIGO 31
1. 0 planejamento dos terminals de containers e @& organizaglo

do trabalho nesses terminais deverfo ser concebidos de m0do a que, na
medida em que for razodvel e praticamente possfvel, seja garantida a
seguranga dos trabalhadores.

2. 0s navios que transportam containers deverdo ser equipados
com meios que possibilitem a sequranga dos trabalhadores que procedea
d preensio e depreensdo dos containers. ! i

ARTIGO 32 :
1. As cargas perigosas deverao ser acondicionadas, marcadas
rotuladas, estivadas, armazenadas ou arrimadas de acordo com as
disposicdes dos regulamentos internacionais apliciveis ao transporte
das mercadorias perigosas por &gua e d estivagem das mercadoriag
perigosas nos portos,
2, As substincias perigosas s deverdo ser estivadas,
armazenadas ou arrimadas se forem acondicionadas, marcadas e rotuladas
de acordo com os regulamentos internaclionails aplicdvels a0 transporte
de tafls substdncias,
3 Se recipifentes ou containers que contenham substinclas
perigosas forem quebrados ou danificados & ponto de apresentarem algum
risco, a3 operagdcs de estivagem diferentes das que sdo necessirlas
para eliminar o perigo, deverdo ser suspensas na regido ameagada e o3
trabalhados colocados em local protegido até que o risco tenha sido
eliminado, e
4, Medidas suficientes deverdo ser tomadas para prevenir a
exposigio dos trabalhadores a substdncias ou agentes tbéxicos ou
nocivos, ou a atmosferas apresentando uma insuficiéncia de oxigénio ou
um risco de explosdo. i
$. . Quando * trabalhadores forem chamados para Ocupadrem espacos
confinados nos quals podem haver substfncias tdxicas ou nocivas, ou
nos quais pode manifestar-se insuficiéncia de onxigénio, medidas
suficientes deverdo ser tomadas para prevenir riscos de acidente e
prejufzo § saide, . i




ART1G0 33
PrecaugBes adequadas deverdo ser tomadas' 'para proteger os
trabalhadores contra os efeitos perigosos de  _barulho excessivo nos
Tocals de trabalho,

ARV IGU 34 :

1. Wuando uma protegdo sullclente contra os riscos de acldente
ou de prejufzo & saide nJo puder ser garantide por outros mefos, os
trabalhadores deverdo cstar providos dos equipamentos de protegdo
individual e do vestudrio de prote¢do que podem ser razoavelmente
exigidos para lhes possibilitar & execugdo do trabalho com toda a
Seguranca e deverdo ser obrigaagus a fazer uso adequado desse material,
2. Os trabalhadores deverdo ser convidados a cuidar de tils
equipamentos de protecdo individual e deste vestufrio de protegdo,

L Us cyuipamentos ae protecdo individual ¢ o vestudrio de
protecdo deverdo ser ronvenientemente conservados pelo empregador,

AR11GO 3§ .

Em previsio de acTdentes, meios suffclentes, (Inrclusive
pessoal qualiffcado, deverSo estar facilmente disponfvels para salvar
qualquer pessoa em perigo, acministrar os primeiros socorros e evecvar
0s feridos em toda a medida em que for. razodvel e praticamente
possivel sem pilorar seu estado. ‘

ARYIGO 36

1. Todo Mewbro deverd determinar por via'da legislagdio nacional

Ou qualquer outro meio adequado de acordo com a prétice e as condi¢des

nacionais e apbs consultas ds organizagles de empregadores e de

trabalhadores interessadas:

4) os riscos profissionals pare os quals convém prever um
exame médico prévio ou exames médicosn periddicos, ou
ambos 0s tipos de exames;

b) levando em conta a natureza e o gqrau dos riscos
encorridos e dss circunstincias particulares, o fatervalo
méximo no qual os exames periddicos devem ser efetuados;

€) no caso de trabalhadores expostos a riscos profissionais
particulares para a saide, o alcance dos exames especials
considerados necessfrios; )

d) as medidas adequadas para essequrar um servigo de
medicina do trabalho para os trabalhadores.,

2. Os exames médicos e especiais efetuados per forga do

pardgrafo | acima, serdo sem Gnus pera os trabalhadores.

. As  verificag8es feitas por ocasido dos exames médicos e
especials deverdo permanccer confidenciafs. '

-

ARTIGD 37

s Comitéds de seguranga ¢ ifgTene incluindo represcentantes dos
empregadores e dos trabalhadores deverdo ser criados em todos 0%
portos em que haja nimero elevado de trabalhadores. Se necessfrio for,
esses comités deverdo ser fgualmente {nstitufdes nos outros portos.

r A implantacdo, a composigio e as funcBes desses comités
deverJo ser determinadas por meio da legislagio nacional ou qualquer
outro meio adequado de acordo com a pritica e as condigdes nactonais,
apbs consulta ds organizacdes de empregadores e traba)hadores
insteressadas e § luz das conci¢des locais.

AR11GO 38
1. Nenhum trabalhador ceverd ser empregado na estivagem sem ter
recebido treinamento ou formagio suficientes quando ao0s riscos em
potencial inerentes a seu trabalho e quando ds principals precaucdes a
ferem tomadas.

2. Somente as pessoas com pelo menos 18 anos de idade e que
possuam as aptiddes e experiéncias necessSrias ou as pessoas que
estejam recebendo treinamento yuande convenientemente supervisionadas
poderdo guier os aparelhos de igar e outros aparelhos de estivagem.

ART11GO 39
E Com vistas a contrTBulr na prevengdo -dos ecidentes de
trabalho e das doengas proffssionats, medidas deverfo ser tomadas para

..¢e esses sejam declarados J§ autoridade zompetente, ¢ se necessario,
isnarem-se objeto de uma fnvestigagdo.

AR1IGU 40 :
De acordo com g |eg|s|aglo ou a2 prética nacionais,
irstalagBes  sanitirfas ] banheiros ddequados e mantidos

comvenfentemente |impos deverdo ser previstos em numers suficiente em
1odas 4% docds c 2 distdncias razodvels dos locais ge trabalho onde
1519 for praticamente realizivel,

—_— ==




PARTE Y
Aplicaglo

ARV 1GQ 41 G
Cada Membro que ratiTicar @ presente Convenglo deverd:
a) especificar as obrigagdes em matéria de seyuranga e
. higiene do trabalho das pessoas e drgldos relativos ds
estivagens;

b) tomar a3 medidas necessdrias ¢ principalmente prever as
sancbes adequadas, para garantir a aplicacdo das
disposi¢Bes da presente Convenglo;

c¢) incumblir determinados servigos de inspegdo adequados, da
aplicagio das medidas & serem Lomadds de acordo com &%
disposigles da presente Convengdo ou verificar se estd
assegurada um inspecdo adequada. '

AR11GO 42 .

i A legislagfo nacional devers determinar os prazos nos quais
28 disposigles da presente Convengio tornar-se-§o apliclveis no que se
refere a:

1; » construcdo ou equipamento dos navios;

b) a construgdo ou equipamento de todo aparelho de figar ou

de estivagem situado no cais;

¢) a construgdo de Lodo acessdrio de estivagem.
2, Os prazos determinados de acordo com o pardgrafo 1 acima nlo
deverdo ultrapassar quatlro anos 3 contar da data da ratificaglo de
presente Convenglo. "

. PARITE V¥
Disposigles Finails
ARY GO 43 .
A presente Convenglo & relativa & revisdo da Convenglo sobre

Protegdo dos Estivadores contra os Acidentes, 1929, e da Convenglo
sobre a Proteclo dos [stivadores contra o3 Acidentes .(revista), 1v32,

AR11G0 44
’ As ratificacdes formals da presente Convenglo  serlo
comunicadas, para seu registro, ao Diretor Geral da Repartiglo
Internacional do lrabalhe.

ART160 45
1. A presente Convenclo obcigar§d wunicamente os Membros -de@
Organfzaglo Internacional do Trabalho cujas ratificagles tenhom sido
registradas pelo Diretor Geral.
2. A presente Comvenglo entrard cm vigor doze meses apds 2 data
em que as ratificagdes de dols Membros tiverem sldo reyistradas pelo
NMretor Geral, g s
1. A partlr desse relerido momento, @& presenie Cunvengao
entrard cm vigor, para cada Mewmbro, doze meses apbs ¥ data em yue
tenha sido registrada sva ratificagdo.

' ARVIGU 4G

1. * Todo Membro que tenha ratiflcado esta Convengdo poderd
denuncif-Ta no Ltérmino de um perfodo de dez anos, a partir da data ew
que - tenha entrado Infclalwente em viyor, mediante uma comunicagdo
formal, para secu recylstro, ao Uirector Geral da Kepartigdo
Internacional do Trabalho. A dendncia produzird efeito somente um ano
apdés o data em que tenha sido registrada.
2, lodo Mcmhro que tenha ratificado esta Convencdo e que, nO
praze de um ano apbs o tiérmino do perfode de dez anos menclonado no
perdgrafo anterior, ndo tiver Tefto use do direito de denancla
previsto neste Artigo, ficard obrigado por um novo perfodo de dez anos
e, ¢m scguida, poderd denunciar esta Convengdo no término de cada
perfodo de dez anos, nas condigdes previstas neste Artigo.

AR11GO 47 i

1. 0 Dirctor Geral da Repartigdo Internacional do Tralalho
notiffcar§ a todos os Membros da Organizagio Internacional do lrabalho
0 registro de todas d4s ratificagles, declara¢dces e denOncias que lhe
tenham sido comunicados pelos Membros da Urganizagdo.

Z. Ao notificar aos HMHembros da Uryanizagio o reglstro ¢d
segunda ratificagio que 1lhe tenha sido comunicada, o Uiretor Lural
thamar§ a aten¢do dos Hembros da Organizagdo para @ data em que
eatrard em vigyor a presente Convenglo,

——



AR11GO 48 " ;

0 Diretor Geral da Repartigio Internacional do Trabalho
Comunicard a0 Sccretério Geral das Kagdes Unidas, para fins do
registro e de acordo com o Artiyo 102 da Carta das hagdes Unidas, uma
informacdo completa sobre todas as ratificagdes, declaragles e
:::uu:ntos de renlncia que tenha registrado de acordo com os Artigos

eriores, .

AR 1GO 49
Cada vezr que o juTgar. necessério, o Conselho de
Administracdo da Reparticfo Internacional do lrabalho apresentard §
Conterdéncta um relatdrio sobre 2 aplicaglo da Convengdo e examinar§ 2
Convenifncia de inclvir na agenda da Conferéncia a questdo de sua
revisJo total ou parcial,

ARLIGOD W0
. No casv em que & Conferenclia adote umd nuvd Lonvengliv  que
implique a revisdo total ou parcial da presente, ¢ 2 menos que @ nuva
Convengla contenha disposigdes ecm contririo: :

a) a ratlticagde, por um Membro, *da Kevisdo da -Lénvengde

* implicar§, ipso jure, 3 denuncia {imediata desta
Convengdo, ndo obstante as disposigdes conticdas no Artigo
4b, sempre yue a nova Revisdo da Convengdo tenha entrado
em vigor;

b) a partir da data em que entrar em vigor a nova Revisdo da
Convencio, & presente Convengdo deixard de estar aberta i
ratificagdo dos Membros.

2, Esta Convengdo continuard em vigor em todo caso, em sud
forma e conteddo atudis, pars 03 Mewbros que & tenham ratificado e nio
ratifiquem a Revisdo da Convengdo.

: AR11G0 §1
As versBes inglesa e francesa do texto da preseate Convenglo
sdo fgualmente auténticas. '






